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INSTITUTO FEDERAL

Acre

MEMORANDO DE ENTENDIMENTO N° 01, DE 18 DE OUTUBRO DE 2019
MEMORANDUM DE ENTENDIMIENTO NUMERO 01 DE 18 DE OCTUBRE DE 2019

MEMORANDO DE ENTENDIMENTO ACADEMICO, P o
CIENTIFICO E CULTURAL QUE CELEBRAM ENTRE SI
O INSTITUTO FEDERAL DE EDUCACAO, CIENCIA E
TECNOLOGIA DO ACRE E A UNIVERSIDAD P
AMAZONICA DE PANDO /& 't_"’\ r.z{‘

MEMORANDUM DE ENTENDIMIENTO QUEQ.f”,_.-; AL,
CELEBRAN ENTRE EL INSTITUTO FEDERAL DE '
EDUCACION, CIENCIA Y TECNOLOGIA DEL ACRE Y

LA UNIVERSIDAD AMAZONICA DE PANDO

De uma parte, o INSTITUTO FEDERAL DE EDUCACAOQ, CIENCIA E TECNOLOGIA DO ACRE (doravantqi ‘\g
Ifac), autarquia federal, vinculado ao Ministério da Educacao, nos termos da Lei n? 11.892 de 29 de Z
dezembro de 2008, com sede na Rua Coronel José Galdino, 495, Bosque, Rio Branco, AC, Brasil,
inscrito no CNP] sob o n? 10.918.674/001-23, neste ato representado por sua reitora, Rosana
Cavalcante dos Santos, CPF N2 411.788.742-49, brasileira, nomeada pelo Decreto Presidencial de 13

de abril de 2016, publicado no DOU N® 71, segdo 2, pagina 1, de 14/04/2016, na qualidade de
Magnifica Reitora.

De outra parte, a UNIVERSIDAD AMAZONICA DE PANDO (doravante UAP), com sede na Calle Bruno
Racua, ao lado da Plaza Potosi, Cobija, Pando, Bolivia, neste ato representado por seu reitor, Ludwing
Reynaldo Arcienega Baptista, cédula de identidade N° 1069683, empossado em reunifio solene de 5
de novembro de 2015 e cuja competéncia para assinatura de convénios deriva do disposto no artigo
44 do Estatuto Organico da UAP.

As partes intervenientes resolvem firmar o presente Memorando de Entendimento, mediante as
clausulas e condi¢des a seguir: -

Por un lado, el INSTITUTO FEDERAL DE EDUCACION, CIENCIA Y TECNOLOGIA DEL ACRE (en
adelante Ifac), una autarquia federal, vinculada al Ministerio de Educacion, en virtud de la Ley N°
11.892 de 29 de diciembre de 2008, con sede en la Rua Coronel José Galdino, 495, Bosque, Rio Branco,
AC, Brasil, inscrita en el CNPJ bajo el nimero 10.918.674/001-23, representada por su rectora,
Rosana Cavalcante dos Santos, CPF N2 411.788.742-49, brasilefia, nombrada por el Decreto
Presidencial del 13 de abril de 2016, publicado en el DOU No. 71, seccién 2, pagina 1, de 14/04/2016,
como Rectora Magnifica.

Por otra parte, la UNIVERSIDAD AMAZONICA DE PANDO (en adelante UAP), con sede en la calle
Bruno Racua, junto a la plaza Potosi, Cobija, Pando, Bolivia, representada por su rector, Ludwing
Reynaldo Arcienega Baptista, cédula de identidad N° 1069683, juramentada en sesion solemne el 5 de

noviembre de 2015 y cuya competencia para la firma de acuerdos deriva de lo dispuesto en el articulo
44 del Estatuto Orgénico de la UAP.

Las Partes acuerdan suscribir el presente Memorandum de Acuerdo con sujecién a los siguientes
términos y condiciones:
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CLAUSULA PRIMEIRA - Do Objeto / Seccién primera - Del objeto

As partes concordam em implementar programas de cooperagao interdisciplinar e multidisciplinar
para a implementa¢ao conjunta de projetos relacionados a interesses académicos, desenvolvimento
cientifico, tecnolégico e cultural em 4reas de interesse mutuo, formagdo e desenvolvimento dos
recursos humanos, intercambio de informagio cientifica e técnica em beneficio interinstitucional.

Las partes estdn de acuerdo en implementar programas de cooperacion interdisciplinaria y =~ |
multidisciplinaria para la ejecucién conjunta de proyectos relacionados con los intereses académicos, P
el desarrollo cientifico, tecnolégico y cultural en dmbitos de interés mutuo, la formacion yis e *
desarrollo de los recursos humanos y el intercambio de informacién cientifica y técnica en beneficio
interinstitucional. '
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CLAUSULA SEGUNDA - Das Responsabilidades Gerais / Seccién Segunda - De las

Responsabilidades Generales.

As partes signatdrias, com base na cldusula primeira deste acordo, poderdo celebrar acordos

especificos em que se comprometam entre si para: )

1. Contribuir para o desenvolvimento de projetos de pesquisa conjuntos;

2. Auxiliar no assessoramento da outra Parte, a pedido deste, em 4rea de problema de sua
competéncia;

3. Contribuir para formagdo, desenvolvimento e capacitagdo de profissionais que a outra parte
envie, com prévia assinatura de um convénio ou qualquer outro documento valido em
Direito;

4. Colaborar em atividades de ensino nos dominios da sua competéncia;

5. Facilitar o intercambio de estudantes, professores, pessoal de administra¢io e servigos, ou
especialistas, considerando este Memorando como documento de referéncia inicial para a
cooperagdo direta entre as partes;

6. Notificar pelo intercimbio de informagio, o desenvolvimento de visitas e cursos de
especialistas em cada instituicio;

7. Trabalhar para a realizagdo de programas académicos e carreiras de interesse comum entre

as partes;
Desenvolver atividades culturais e de extensio conjuntas;
Promover intercdmbio de especialistas nas areas de conhecimento comum para trocar

experiéncias de trabalho, discutir questdes sobre o desenvolvimento de cooperagio.
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Esta clausula é puramente de carater enunciativo e nio limita qualquer agdo comum.

Las partes signatarias, sobre la base de la clausula 1 del presente Acuerdo, podran celebrar acuerdos
especificos en los que se comprometan entre si a:
1. Contribuir al desarrollo de proyectos de investigacion conjuntos.
2. Ayudar a asesorar a la otra Parte, a peticién de ésta, sobre 4reas problematicas de su
competencia.
3. Contribuir a la formacién, desarrollo y capacitacién de los profesionales que la otra parte
envie, previa firma de un convenio o cualquier otro documento vilido en Derecho.
4. Colaborar en actividades docentes en las areas de su competencia.
5. Facilitar el intercambio de estudiantes, profesores, personal administrativo y de servicios, o
expertos, considerando el presente Memorando como un documento inicial de referencia
para la cooperacion directa entre las partes.
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6. Notificar mediante el intercambio de informacién, el desarrollo de visitas y cursos de
especialistas en cada institucion

7. Trabajar para la aplicacién de programas académicos y carreras de interés comin entre las

partes

Desarrollar actividades culturales y de extensién conjuntas

© ®

intercambiar experiencias de trabajo y discutir temas sobre el desarrollo de la cooperacion.

Esta clausula es puramente enunciativa y no limita ninguna accion comun.

CLAUSULA TERCEIRA - Da execucio / Seccién tercera - De la ejecucion
Sera criada uma comissdo paritdria de acompanhamento que serd. encarregada da elaboragao
aplicacio e controle das agdes a serem desenvolvidas, respeitando os prazos, condigbes de execugdo,
as responsabilidades dos conteidos tipificados neste Memorando de Entendimento, sendo
referendado pelos reitores de ambas instituigdes.

Se creara un comité de seguimiento conjunto para preparar, implementar y controlar las acciones a
desarrollar, respetando los plazos, condiciones de” ejecucioén y responsabilidades de los contenidos
tipificados en el presente Memorandum de Entendimiento, el cual sera refrendado por los rectores de
ambas instituciones.

CLAUSULA QUARTA - Dos recursos financeiros / Seccién Cuarta - De los Recursos financieros
Nio havera transferéncia de recursos financeiros entre as partes.
No habra transferencia de recursos financieros entre las partes.

CLAUSULA QUINTA: Da Vigéncia e Rescisido / Seccion cinco - De la Duracién y Terminacién

0 tempo de vigéncia do presente Memorando de Entendimento serd de 5 (cinco) anos, contando a
partir da data da sua assinatura e podera ser encerrado por ambas as partes com 60 (sessenta) dias
de notificacdo por escrito em forma de oficioassinado pelo representante maximo da Instituigdo, sem

afetar qualquer projeto em vigor, devendo ser concluidos ainda que ocorra dentincia por um dos
participes.

La vigencia del presente Memorandum de Entendimiento sera de 5 (cinco) afios, contados a partir de
la fecha de su firma y podra ser rescindido por ambas partes con 60 (sesenta) dias de notificacion
escrita en forma de carta firmada por el maximo representante de la Institucién, sin que ello afecte a

ningln proyecto vigente, y se concluird ain en el caso de que se produzca una denuncia por parte de
uno de los participantes.

CLAUSULA SEXTA - Da publicagio e resultados/ Seccién sexta - De la publicacién y resultados
Os resultados obtidos através do trabalho realizado no 4mbito deste documento serdo propriedade
comum e poderdo ser publicados em conjunto ou separadamente pelas partes, indicando a origem e
autoria. Além disso, a condugido de projetos de pesquisa e outras atividades que requerem algum tipo
de implicacdo financeira por ambas as partes; a implementacio deste tipo de atividades vai estar
sempre e obrigatoriamente sujeita a assinatura de acordos especificos, e entre outros assuntos, se
tipificaram o alcance econémico dos Direitos das partes, assim como as responsabilidades das duas
instituicdes para cada um dos projetos a serem inscritos.

Promover el intercambio de expertos en las dreas de conocimiento comun con el fin de
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Los resultados obtenidos a través del trabajo realizado en el dmbito de este documento serdn de
propiedad comtin y podrdn ser publicados conjuntamente o por separado por las partes, indicando el
origen y la autorfa. Ademds, la realizacion de proyectos de investigacién y otras actividades que
requieran algtn tipo de implicacién financiera por ambas partes; la realizacién de este tipo de
actividades estard siempre y obligatoriamente sujeta a la firma de acuerdos especificos, y entre otras
cuestiones, se ha tipificado el alcance econémico de los derechos de las partes, asi como las
responsabilidades de las dos instituciones para cada uno de los proyectos a registrar.

CLAUSULA SETIMA - Das consideragbes finais / Clausula Sétima - De las consideracionés
finales
Este documento podera ser corrigido, modificado e/ou adicionado desde que tais alteragdes sejam

mutuamente acordadas pelas Partes, fazendo com que as mesmas sejam inseridas no presente
documento.

Este documento podrd ser corregido, modificado y/o afiadido siempre que las Partes acuerden
mutuamente dichas enmiendas y las incorporen a este documento.

E, por estarem assim, justas e pactuadas, assinam as partes o presente Memorando em 02 (duas) vias
de igual teor, em lingua portuguesa e espanhola.

Y, por ser asi, justos y acordados, las partes firman este Memorandum en 02 (dos) contrapartes de
igual contenido, en portugués y espariol.

dezoito, dieciocho de outubro/octubre de 2019.

Instituto Federal de Educagat, Citicia e Tecnologia do Acre - IFAC
RosanaCavalcante dos Santos,
Reitora

Testemunhas/Testigos

(assinatura, nome e data) firma, nombre y fecha

(assinatura, nome e data) firma, nombre y fecha
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